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Sym, §toz zacuwam.
Zacuwam, $toz doZiwjam.
Doziwjam, §toZ myslu.
Myslu, $toz wérju.
Weérju, $toz chcu.
Chcu, $toz lubuju.

Lubuju, $toZ sym.

Jsem, co citim.
Citim, co prozivam.
Prozivam, co myslim.
Myslim, co véfim.
Veétim, co chci.
Chci, co miluji.

Miluji, co jsem.

Z almanachu Paternoster 7 (LND, Budysin 2016)
prelozil Radek Cermdk.

Rokokovd kaple sv. K¥ize a sv. Michaela v kldstete Matidolu,
kterd byla letos po dlouhé dobé znovu zpfistupnéna verejnosti,
byla totiz znicena p¥i velké povodni, jez kldster postihla v srpnu
2010, foto Jan Zdichynec




Z DOMOVA

» V sobotu 21. dubna se v LuZickém semi-
nari konal cyklus ¢tyf prednasek, jez volné
spojovalo téma Luzice a pestré déjiny tohoto
pozoruhodného regionu, ktery v poslednich
desetiletich pritahuje také zajem historiki
zvnéjSku, predev§im pravé svou kulturni,
nabozenskou a etnickou pestrosti. Jmenovat
lze tfeba némeckého badatele Martina Chri-
sta, jenz nedavno obhdjil diserta¢ni praci na
téma nabozenskych pomért v Horni Luzici
na oxfordské univerzité pod vedenim prof.
Lyndal Roperové.

Program oteviel ob$irnou prednaskou
Milan Turek, ptisobici v informaénim cent-
ru v Liberci mj. i jako netnavny propagator
srbské Horni Luzice. Podrobné predstavil
turistickou stezku Via Sacra, kterd spojuje
duchovné a kulturné zajimava mista (klas-
tery, kostely, obce) v Dolnim Slezsku, se-
vernich Cechich a Horni LuZici. Vznikla
v devadesatych letech minulého stoleti na
podnét nékdejsiho reditele zitavského mést-
ského muzea Volkera Dudecka a sou¢asného
primatora (Oberbiirgermeister) Biskupic
(Bischofswerda) Holma Grosseho, mj. v sou-
vislosti se snahou znovu vefejnosti zpfistup-
nit unikatni Zitavska postni platna. Via Sacra
ma pripominat duchovni dédictvi tohoto
koutu stfedni Evropy a inspirovat cestovani
ponékud jinak, nez je obvyklé. Na ceském
uzemi ke stezce patfi napi. kaple sv. Anny
v Mnichové Hradisti, byvala johanitskd ko-
menda v Ceském Dubu ¢&i hrob sv. Zdislavy
v Jablonném v Podjestédi, ve Slezsku mirovy
(evangelicky) kostel v Javoru ¢i drevény kos-
tel Wang v Karpaczi, pfeneseny sem z Van-
gu v Norsku, v Horni LuzZici potom Zitavska
postni plétna, pozdné gotické oltare v kos-
tele sv. Anny v Kamenci a klastery Matidol
a Mariina Hvézda. Via Sacra tedy propojuje
oblasti kolem Luzické Nisy, uzemi tfi statd
a Ctyt jazykovych oblasti a do jisté miry se
prolind se stezkou svatojakubskou, stezkou
vyslovné uréenou poutnikiim. Turek pred-
stavil hlavné turisticky potencidl projektu
Via Sacra, aktualni déni na cesté a peripe-
tie, které byly s jejim ustavovanim spojeny
a jichZ byl on sam casto aktérem.

Marius Winzeler, nastupce Dudecka
v Cele zitavskych muzei a nyni feditel sbir-
ky starého uméni Narodni galerie v Praze,
predstavil posluchacim klaster cisterciacek
v Mariiné Hvézdé, ktery je spolu s Matido-
lem jedine¢ny svou kontinuitou od stfedo-
véku az do soucasnosti. Winzeler v souladu
se svym badatelskym zdjmem sledoval pre-
dev$im architektonicky vyvoj dobfe do-
chovaného kldsterniho komplexu, ktery si
dodnes uchoval mnoho stfedovékych ryst,
a umélecké poklady z jeho sbirek. V Marii-
né Hvézdé se napf. dodnes nachazi rada dél
vzniklych v prazskych zlatnickych dilnach
doby lucemburské, jedinecny a celistvy sou-
bor, ktery nemad jinde obdoby, nebo cenna

sbirka stfedovéké plastiky. Prednasejici se
zaméfil i na vyznam klastera pro cesko-hor-
noluzické styky a samozfejmé pro Luzické
Srby, a predstavil i jeho aktudlni problémy
(jak CLV informoval, v Mariiné Hvézdé loni
abdikovala abaty$e Philippa Kraftova a na
jafe tohoto roku byl spravovan administra-
torkou Gabrielou Hesseovou).

Archivat SPL Hynek Oberhel, pracov-
nik Statniho okresniho archivu Litoméfice
se sidlem v Lovosicich, predstavil nové pora-
dany archiv SPL a jeho poklady s ukazkami
konkrétnich pramentl. Divacky nejzajima-
véjéi je jiz pomérné velka sbirka plakatd, kte-
ré jsou postupné predstavovany na vystavach
v sale Luzického seminare. Dale si ti¢astnici
mohli prohlédnout kroniky a pamétni knihu
se zapisy vyzna¢nych osobnosti (Stanistaw
Tilich, Hanka Krawcec...), tiskové zpravy
Luzickosrbského narodniho vyboru, skle-

Milan Turek predstavil turistickou stezku
Via Sacra, foto Lukds$ Novosad

Marius Winzeler daroval Hérnikové
knihovné svoji knihu St. Marienstern, foto
Eliska Oberhelovd

Utastnici predndskového dne si se zdjmem
prohlizeli artefakty z archivu SPL, foto Eliska
Oberhelovd

néné diapozitivy z Luzice a sklenény negativ
studentského tabla Serbowky z roku 1879.
Na zavér vystoupil Julian Nyca, student
Humboldtovy univerzity v Berliné a wi-
kipedista (jeho zasluhou se luZickosrbska
hesla v internetové encyklopedii Wikipedie
<https://hsb.wikipedia.org> utésené rozris-
taji). Predstavil projekt své diplomové prace,
v niz zkouma luzickosrbské pomniky padlym
v 1. svétové valce. Stfedem jeho zajmu je uziti
luzické srbstiny na téchto pomnicich - jen na
minimu z nich je napis pouze luzickosrbsky,
na dal$ich je jak luzickosrbsky, tak némec-
ky a na jinych némecky text dopliuje pouze
jedno luzickosrbské heslo. Stejné tak si véima
zpusobu zapisu jmen padlych. Na vysledky
Nyc¢ova vyzkumu se rozhodné mtizeme tésit.
Vsechny prednasky vzbudily Zivy zdjem
publika, ackoliv celodenni program v kom-
binaci se slune¢nym pocasim venku nedo-
volil vSem setrvat po celou dobu.
Jan Zdichynec, Eliska Oberhelovd

Z HORNI LUZICE

» (PB 2018/4) V Horach u Wojerec se ko-
nal seminar luzickosrbskych Besed z okol-
nich vsi, ktery organisovala horskd Beseda
a Luzickosrbsky evangelicky spolek (Serbske
ewangelske towarstwo). Ze 40 ucastnikd
mélo 20 luzickou srbstinu jako matefsky
jazyk a ostatni vice ¢i méné tomuto jazyku
rozuméli. Setkani zahajila kratkd poboznost,
mimo jiné pak zaznéla pifednaska $éfredak-
tora Serbskych nowin Janka Wowcera, ktery
predstavil MIDAS, svaz evropskych denika
tisténych v mensinovych a regionalnich jazy-
cich. Utastnici se seznamili s luzickosrbsky-
mi ptislovimi, promital se film Zmij. Besedy
se snazi udrzovat na vsich luZzickosrbsky ja-
zyk a kulturu, ¢lenové navstévuji luzickosrb-
ské kulturni akce. Beseda v Hordch se vénuje
vyuce a procvicovani luzickosrbského jazy-
ka: ¢lenové se schazeji kazdy tyden a pod
vedenim ucitelky Brigitty RofSlerové ctou,
mluvi a opravuji si navzdjem chyby.

» (PB 2018/4) Historicka sekce Matice
luZickosrbské usporadala v ramci Matic-
ni akademie 15. biezna v budy$inském
Wijelbiku prednasku Daleké obzory - Jan
Awgust Méréink: svec, misiondf, poldrnik.
Wolfgang a Mechthild Opelovi prednaseli
0 nejvyznamnéj$im luzickosrbském mi-
sionafi z fad Ochranovské jednoty. Mérc¢ink
(1817-1875) pusobil na Labradoru a poté
v jizni Africe. Ucastnil se pétileté expedice
do Severniho ledového oceanu, jedné z téch,
které patraly po ztracené Franklinové vy-
pravé; prizvali jej jako tlumocnika, protoze
ovladal jazyk tamnich Eskymékd (Inuitd).
Svij denik z této cesty vydal pozdéji tiskem.

» (KP 25. 3.) Dne 16. bfezna usporadalo
Towarstwo Cyrila a Metoda spolu s radwor-
skou farnosti a Matici luzickosrbskou
vzpominkovou akci u ptileZitosti padesati
let, jez uplynula od tmrti vSestranné nada-
ného ucitele a spisovatele Michala Nawky.



Jeji prabéh mj. krasné ukazuje piibuzenské
propojeni mezi Luzickymi Srby: zahajila
ji vecerni mse, jiz slouzil vnuk zemfelého
Gabri§ Nawka, mezi mluvéimi vystoupila
jako prvni dal$i jeho vnucka Ludmila Budar-
jowa. Nawka nejdéle ptisobil (1908-1937)
jako ucitel v rodné vsi Radworu. Jako jeden
z prvnich luzickosrbskych ucitelt byl odtud
nacisty prelozen do Saské Kamenice. Vydal
ucebnice a gramatické sesity, po valce ptiso-
bil jako feditel Luzickosrbského ucitelského
ustavu v Radworu, nakonec pak jako lektor
luzické srbstiny na lipské univerzité. Nawka
se stal téz prvnim redaktorem KP (od roku
1950), ktery nebyl knézem, v tehdejsich po-
litickych pomérech snad vzhledem ke své-
mu véku. Prebasnil a upravil i fadu pisni
z Wosadnika (tj. cirkevniho zpévniku), mj.
je autorem maridnské hymny katolickych
Luzickych Srbu Milosciwa, zhladuj na nas,
ktera se poprvé zpivala roku 1940.

» (KP 25.3.) Predsedou Spolku pratel
klastera Mariiny Hvézdy (Kruh precelow
klostra Marijineje hwézdy) byl zvolen po-
slanec zemského snému Alojs Miklawsk
z Worklec, ktery vystfidal Stanistawa Tili-
cha. Ten stél v ¢ele spolku patnact let.

» (KP 1.4.) V leto$ni chroséické veliko-
no¢ni jizdé zaznamenali vyjimecnou ro-
dinnou konstelaci: Jan Kral (75) z Nuknice
jel posedesaté, jeho syn Tomas potticaté, jeho
vnuk Jakub potom poprvé se zelenym vénec-
kem. Posedesaté jel i Jantv bratr Mér¢in (76).

» (SN 3. 4., KP 8. 4.) V nedéli 1. dubna se
tradi¢né konala velikono¢ni procesi, ktera
do LuzZice navzdory destivému pocasi pri-
lakala spoustu turistii. KP jako kazdy rok
ptinesl statistiku velikono¢nich jezdct v roce
2018. V deviti procesich v Horni Luzici vy-
hlasilo zmrtvychvstani Krista celkem o deve-
tapadesat jezdci méné nez loni: 1 505 (2017:
1 564). Z Kulowa se vypravilo 393 jezdct
(2017: 418), z Ralbic 292 (286), z Chréicic
265 (264), z Wotrowa 116 (116), z Njebjelcic
102 (112), z Radwora 102 (119), z klastera
(Pancic-Kukowa) 104 (107), z Baconé 75
(79), z Budysina 56 (63). Se slavobranou pfti-
vitali velikono¢ni jezdce z chrés¢ického pro-
cesi pred vesnici Worklecemi a oslavili tak
20. vyrodi této pouti. ,K¥izdky“ v Swinjarni
navstivil i soucasny sasky premiér Michael
Kretschmer. Jeho predchidce Stanistaw
Tilich prihlizel jizdé v Pancicich-Kukowe.
Poprvé od roku 1964 vyjeli dva jezdci z Kop-
$§ina. Do Budy$ina prildkalo mnoho turistt
také tradi¢ni ,,jejka kulenje (kouleni vajec)
na Hrodzisku i nékolik velikono¢nich kon-
certd, kromé jiného vystoupeni sboru Bu-
dysin v Luzickosrbském muzeu, i kdyz jich
z divodu $patného pocasi probéhlo o néco
méné nez v lonském roce. Nesmime zapo-
minat, Ze velikono¢ni jizda probihd po staleti
ivnémeckojazy¢né farnosti Ostritz (Osttice).

* (NC 4. 4.) Je luzickosrbsky zakon v Sas-
ku tfeba novelizovat? Nad tim se k 70. vy-

ro¢i od vydani prvniho luzickosrbského
zdkona zamysli pfedseda Domowiny Dawid
Statnik. Velkou inspiraci by byla platna prav-
ni tprava v Braniborsku. Zakon by mél také
pamatovat na digitalni svét a zachdzeni s no-
vymi médii. Statnik zaroven kritizuje sou-
¢asnou situaci v LuzZici. Sedmdesat let po pri-
jeti prvniho luzickosrbského zdkona maji ve
styku s urady némcina i luzicka srbstina stej-
nou vahu - nicméné pouze na papife. Vztah
luzické srbstiny a némciny je vidét uz na
nejriznéjsich tabulich: luzickosrbsky napis
byva mens$im pismem nebo dokonce chybi.

» (SN 10. 4.) Priblizné 120 ucastniku se
v nedéli 8. dubna vydalo na protestni po-
chod ze Slepého do Miltorazu. Akci zorga-
nizovala obcanskd iniciativa Strukturalni
zménu hned - zadné Wochozy II, jez po-
zaduje mimo jiné minimalni vzdalenost
400 metrt od hrany hnédouhelného dolu
Nochten (Wochozy) k vesnicim a také lepsi
podminky pro dobry zivot a rozvoj v téchto
obcich. (Svédectvi ticastnika pochodu nalez-
nete na str. 38.)

» (SN 16. 4.) Letosni 17. Krabatovy slav-
nosti se konaly v nedéli 15. dubna poprvé
na nadvori budysinského hradu. Hlavnimi
organizatory byly letos Krabatova spolec-
nost, Turisticky spolek Budysin (TVB), Lu-
zickosrbské muzeum a mnoho dalsich. Né-
kolik stovek lidi si uzivalo Sirokou nabidku
dne, od pestrého jevistniho programu né-
kolika luzickosrbskych kulturnich téles pres
divadelni predstaveni az k vystoupeni LuzZic-
kosrbského narodniho souboru. V budysin-
ském Luzickosrbském muzeu se zaroven ko-
nala finisaZ uspésné vystavy KRABAT. Muz.
Mpytos. Marka.

* (SN 18. 4.) Zejlerovu cenu za rok 2018
obdrzi letos Juliana Kaulfiirstowa a Dieter
Redo za mimoiadné kulturni usili ve Sle-
pém a okoli. Ve stfedu 18. dubna to ohlasila
saskd ministryné pro védu a uméni Eva-
-Maria Stangeova. Oba se zasadili o pisem-
né uchovani ustni slovni zasoby slepského
nareci luzické srbstiny, z ¢ehoZ vzesel mimo
jiné Slepsky zpévnik a CD s nahravkami au-
tentickych lidovych vypravéni Plachta petna
hulicowarnikow (Loktuse plna povidek). Cena
jim bude predana 21. zati v Kamenci.

Z DOLNI LUZICE

* (NC11.4.) Chotébuz chce zmapovat
umeélecka dila z doby NDR. Na tizemi més-
ta se nachdzeji uméleckd dila, kterd byla
vytvofena za minulého rezimu. Nejde jen
0 vyjevy ze zivota délniku. Néktera dila zob-
razuji luzickosrbské motivy, napt. svatbu.
Soucasné s evidenci jednotlivych artefaktu
bude zaznamenan jejich stav. Mala umélec-
ka dila z minulych dob predstavuji pro més-
to velké kulturni bohatstvi.

» (NC 18. 4.) Farar Christoph Sehmsdorf
prednesl na lubinské radnici referat na

téma souziti némeckych a luzZickosrbskych
obyvatel dolnoluzickych Blat. Analyzoval
staré katastralni mapy vsi na obou brezich
Ksiwé Sprévy — Mrocné (ném. Pretschen),
Bréstu (Briescht) a Witanojc (Wittmanns-
dorf), podle nichz z usporadani usedlosti
a land rozlisil ptivodni slovanské jadro vsi
od statkdl osadnikd ze 13. stoleti. Ty sem
usazovaly némecké vrchnosti a ptvodné
$lo zfejmé o Némce. Vesnice si vSak az do
18. stoleti zachovaly luzickosrbsky charak-
ter, z ¢ehoz se da soudit, Ze tito kolonisté se
asimilovali, posrbstili. Podle Christopha
Sehmsdorfa to byli svobodni mladenci, ktefi
si vzali luzickosrbské zeny. Ty pak se svymi
détmi mluvily luzickosrbsky. Sehmsdorf se
proto domniva, Ze obyvatelé LuZzice jsou po-
tomky téchto smiSenych svazka ze stfedo-
véku a nelze tam tedy Némce a Luzické Srby
od sebe rozeznavat.

Z NEMECKA

» (KP 25. 3.) Do predsednictva Sdruzeni
katolickych publicisti Némecka (Gesell-
schaft katholischer Publizisten Deutsch-
lands e. V.) byl 17. bfezna v Hamburku
zvolen redaktor KP Rafael Ledzbor jako
viibec prvni LuZicky Srb v historii. Spolek
zaloZeny pred sedmdesati lety ma vice nez
500 ¢lend, kteti ptisobi ve svétskych i cirkev-
nich médiich v§eho druhu, ale i nakladatele
¢i studenty Zurnalistiky (<www.gkp.de>).

ZE SVETA

» (SN 4. 4.) S celkovym poctem 1 215 879
podpisti skoncilo dspésné ve stiredu 4. dub-
na sbirani podpist pro obcanskou inicia-
tivu Federalni unie evropskych narodnich
mensin (FUEN) Minority SafePack. Tim
byly splnény obé podminky Evropského par-
lamentu pro ob¢anskou iniciativu a projed-
nani jejich pozadavku organy Evropské unie,
tedy sehnat milion podpisti, a to v alespon
deseti zemich v pfedepsaném poctu. Béhem
nasledujicich tff mésicti bude Evropsky par-
lament tuto akci probirat ve svych organech.
Cilem akce je posileni prav autochtonnich
mens$in na celoevropské Grovni.

» (NC 25.4.) Evropska strana EFA (Ev-
ropskd svobodnd aliance - koalice regio-
ndlnich stran z fady evropskych zemi, pozn.
red.) podporuje vznik ,,Serbského sejmu®.
Strana bude usilovat o to, aby Némecko
i spolkové zemé Sasko i Braniborsko vytvofi-
ly takové podminky, které umozni vznik vo-
leného luzickosrbského parlamentu. V Ev-
ropském parlamentu m4 jedenact poslanct.
Vedle luzickosrbské mensiny se chce strana
zasadit o propusténi kataldnskych politikil
ze $panélského vézeni, podporu Kurdi v Tu-
recku nebo o biodiverzitu v zemédélstvi.

Ze Serbskych Nowin podava Alena Pawlikec,
z Nowého Casniku Josef Blazek,

z Katolského Posola Jan Zdichynec a
zPombhaj Boh Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.



TEMA

Luzickosrbské pomniky v Cesku a na Slovensku (2. dil)

Trudla Malinkowa

Pamétni deska Bjarnata Krawce ve Varnsdorfu
Na jeho domé (vila feditele gymnazia), Ulice Bjarnata Krawce 2408

Bjarnat Krawc, narozeny
5. tnora 1861 jako syn ucitele
v Jitru u Wslinka, se stal dle
ptikladu svého otce také ucite-
lem. Po tfech letech pisobeni
v Rakecich byl od roku 1883 az
do odchodu do dichodu roku
1924 ucitelem hudby v Dréz-
danech. Navic pusobil jako
luzickosrbsky skladatel, diri-
gent a hudebni védec. Béhem
néletu na Drazdany v tnoru
1945 pfi§e1 o domov a majetek.
S pomoci pttel Luzickych Srbt
v Cechéch se prestéhoval 1. lis-
topadu 1945 do Varnsdorfu,
kde prebyval zpocatku nékolik
mésici u feditele skoly Karla
Mackd, ktery se spolu se zenou
o ného staral. Krawc udrzoval
pratelské vztahy s luzickosrb-
skymi studenty a uciteli na tam-
ni $kole. K 85. narozenindm
roku 1946 byl jmenovan cest-
nym obc¢anem Varnsdorfu a ulice, kde bydlel (do té doby Elisabeth-
strafle, tedy ulice cisafovny Alzbéty), dostala Jeho ]meno Zaroven mu
byl zajistén trvaly pobyt v CSR s pevnou mési¢ni rentou a Vhodnym
ubytovanim ve vile v ulici Jiftho z Podébrad 2056, kde bydlel se Zenou
a po jeji smrti roku 1947 s dcerou Hankou. Na domé feditele $koly,
ve kterém bydlel Bjarnat Krawc v prvnich mésicich, pfipomina jeho
pamatku deska z tmavého kamene. Pod lyrou, ovinutou vaviinovou
ratolesti, stoji cesky népis: ,ZDE ZIL A TVORIL / V LETECH 1945
A 1946 / LUZICKOSRBSKY HUDEBNI / SKLADATEL A VLASTE-
NEC / BJARNAT KRAWC / CESTNY OBCAN / MESTA VARNS-
DOREFU / * 1861 + 1948 Deska byla zhotovena brzy po jeho smrti.
Ulici Bjarnata Krawce maji také ve mésté Chocni v okrese Usti
nad Orlici (do té doby ulice Sokolovska). Stejné jako ulice ve Varns-
dorfu po ném byla pojmenovana na oslavu zivotniho jubilea luzic-
kosrbského hudebnika v roce 1946.

Pamétni deska Bjarnata Krawce
na jeho domé ve Varnsdorfu, foto
Milan Hrabal

K osobnosti viz: Nowy biografiski stownik k stawiznam a kulturje Ser-
bow, Budysin 1984, str. 289-291; Jan Rawp: Rod Bjarnata Krawca.
Rozhlad 8 (1958) 11, str. 380-384; Achim Brankack: Ziwjenje je dz¢-
to - wotpocink je mréle. Stawizna Bjarnata Krawca, Budy$in 1999.

K pamétni desce: Jurij Mtynk: Serbske pomniki, Budy$in 1965, str.
132-134; J. Gr. [Jurij Grubert]: Na slédach kulturnych drohot-
nos¢ow. Hudzbna ré¢ je husto wérnisa ha¢ stowa. Nowa doba 37
(14.11.1983) 268.

Pamétni deska Hanky Krawcec ve Varnsdorfu
Na jejim domé (fimskokatolickd fara), Namésti Edvarda Benese 471/2

Hanka Krawcec, narozena 13. bfezna 1901 jako treti ze ctyt déti
ucitele a hudebnika Bjarnata Krawce v Drdzdanech, studovala na
uméleckoremeslnych $kolach v rodném meésté a v Praze. Od roku
1928 pracovala v reklamni agentufe v Berliné. Po valce se stala
umélkyni na volné noze v Budys$iné. Po matciné smrti roku 1947 se
prestéhovala k otci do Varnsdorfu. Prijala ¢eskoslovenské obcanstvi

a vstoupila do Ceskoslovenského svazu umélcd, ale udrzovala i na-
dale vztahy s Luzickymi Srby. Roku 1951 konvertovala ke katolické
vife a od roku 1960 bydlela na mistni fate, kde uzivala dvé mistnosti
a kuchyn v ptizemi, dokud se nemusela roku 1986 uchylit do ne-
mocnice a nésledné do domova duchodct. H. Krawcec pfipomina
deska vedle okna v pfizemi fary, na které je u podobizny umélkyné
uveden dvojjazy¢ny text: .V TOMTO DOME V LETECH 1960 AZ
1986 ZILA A TVORILA / VYZNAMNA LUZICKOSRBSKA GRA-
FICKA A MALIRKA // W TUTYM DOMIJE JE WOT 1960 DO 1986
BYDLILA A TWORILA / WUZNAMNA SERBSKA GRAFIKARKA
A MOLERKA // HANKA KRAWCEC/* 13. 3. 1901 f 19. 10. 1990

Pamétni deska byla odhalena pfi slavnostech ke 100. vyro¢i na-
rozeni Hanky Krawcec v ttery 13. biezna 2001. Jubilejni oslavu
diky iniciativé ptitele Luzickych Srbi Milana Hrabala usporadalo
mésto Varnsdorf, Domowina a Svaz luzickosrbskych umélcu, déle
se podileli také zastupci luzickosrbskych a ¢eskych spole¢nosti a in-
stituci. Den byl zahdjen vzpominkou u hrobu, nad nimz se pomodlil
monsignore Mér¢in Salowski z Chréscic. Poté starosta Varnsdorfu
Jaroslav Tomasek a mistopfedseda Domowiny Pétr Brézan odha-
lili pamétni desku. Vytvotil ji umélec Jifi Trebaticky z Varnsdorfu,
pticemz vyuzil portrét umélkyné od budysinského grafika Steffena
Langy. Slavnost u fary doplnil svate¢ni program v sale méstského
muzea, kde feditel muzea Josef Zbihlej zahdjil vystavu tvorby Hanky
Krawcec. Jiz pfed oslavami 100. vyro¢i narozeni bylo Hance Krawcec
udéleno 25. ledna 2001 ¢estné obc¢anstvi mésta Varnsdorfu.
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WLENAMNA SERTSKA GRAFIKARKA A MOLIRNA

HANKA KRAWCEC
«13.3. 1901 +19.10. 1990
. )

Pamétni deska Hanky Krawcec z roku 2001 na jejim domé ve
Varnsdorfu, foto Milan Hrabal

K osobnostiviz: Cyril Kola: Hanka Krawcec njeboha. Rozhlad 40 (1990)
12, str. 351-352; Milan Hrabal: Hanka Krawcec, Varnsdorf 2001.

K pamétni desce: K. [Cyril Kola]: Wzajomne ¢eséenje Hanki Kraw-
cec. Serbske Nowiny 11 (14. 3. 2001) 52; Stwori¢elka Domowin-
skeho znamjenja. Serbske Nowiny 11 (16. 3. 2001) 54, Pfedzenak;
Spominanje na Hanku Krawcec. Katolski Posof (18. 3. 2001) 11,
str. 68; Radek Cermék: Za odkazem Hanky Krawcec. Cesko-lu-
zicky véstnik (2001) 4, str. 28-29; Trudla Malinkowa: ,,Hodne
wéénoh wopomnjeca“ Serbskim Zonam postajene pomniki. Roz-
hlad 65 (2015) 3, str. 7-15.

Nahrobek Bjarnata Krawce, Almy Krawcowé, Rut-Marky Kraw-
cec-Rawpowé a Hanky Krawcec ve Varnsdorfu
Na htbitové, Hibitovni ulice

Na varnsdorfském hibitové se nachdzi misto posledniho odpo-
¢inku Bjarnata Krawce i jeho zeny a dvou dcer. Rodinny hrob je
ohrazen kovanym Zeleznym plotem, zakryt velkou ndhrobni deskou
z lesténého syenitu a oblozen kamennymi deskami. Jako nahro-
bek stoji na $irokém podstavci vysoky kamen z lesténého syenitu,



do kterého je vyryt kiiz a pod
nim luzickosrbsky napis: ,TU
WOTPOCUJETA] W MERJE
/ BJARNAT KRAWC / MISTR
LUZISKOSERBSKEJE HUDZ-
BY / NAR. 5. II. 1861 ZEMR.
25. XI. 1948 / A JEHO MAN-
DZELSKA ALMA / NAR.
20. VII. 1874 ZEMR. 7. V. 1947 /
RUTA MARKA KRAWCEC-RA-
WPOWA / OPEROWA SPEWAR-
KA A HUDZBNA WUCERKA /
*14.11. 1900 1 24.1. 1979 / HAN-
KA KRAWCEC / GRAFIKAR-
KA A MOLERKA / * 13. 3. 1901
T 19. 10. 1990“ Zacldtek textu
je psan luzickosrbsky v dualu,
coz poukazuje na to, ze hrob byl
puvodné uréen pouze pro man-
zele Krawcovy, nebyl minén pro
pozdéji do hrobu uloZené dcery.

Utitel a hudebnik Bjarnat Kra-
wc nasel od listopadu 1945 uto-
¢isté u ceskych pratel Luzickych
Srbui ve Varnsdorfu, poté dostal

I e vlastni byt. Zemfel 25. listopadu
Nadhrobek Bjarnata Krawce, 1948. Manzelka Bjarnata Kraw-
Rut-Marky Krawcec-Rawpowé ce, Alma roz. Bruchmiillero-
a Hanky Krawcec na hibitové ve  vé, po vélce vazné onemocnéla
Varnsdorfu, foto Milan Hrabal ~ a 7. kvétna 1947 zemftela ve véku

73 let. Byla pochovana na varns-
dorfském hibitové jako prvni z rodiny.

Starsi dcera manzeli Krawcovych, Rut-Marka Krawcec-Rawpowa,
narozena roku 1900 v Drdzdanech, se stala zpévackou, pusobila
v riznych méstech v Némecku, nejdéle v letech 1935-1947 v Berliné.
Roku 1947 se prestéhovala k otci a sestfe do Varnsdorfu a vyucova-
la az do roku 1961 na mistni hudebni $kole. Od roku 1962 bydlela
v Budysing, kde piisobil jeji syn, hudebnik Jan Rawp, a snacha, var-
hanice Lubina Rawpowa-Holanec. Pracovala jako pévecka a fecova
pedagozka na okresni hudebni $kole a v Némecko-luzickosrbském
lidovém divadle. Zemfela 24. ledna 1979 v Budysiné a byla ulozena
po boku svych rodi¢ti ve Varnsdorfu.

Mladsi dcera manzelit Krawcovych Hanka Krawcec po valce byd-
lela v Budysiné, po smrti své matky se prestéhovala k otci do Varns-
dorfu. Od roku 1986 zila v riznych nemocnicich a domovech du-
chodct, naposledy ve Filipové, kde 19. fijna 1990 zemfrela.

Jelikoz Bjarnat i Hanka Krawcowi ziskali ¢estné obc¢anstvi mésta
Varnsdorfu, pecuje mésto o jejich hrob. U néj se konaji vzpominkové
akce, 13.brezna 2001 ke 100. vyro¢inarozeni Hanky Krawcec, 5. unora
2006 a 5. unora 2011 ke 145. a 150. vyro¢i narozeni Bjarnata Krawce.

K osobnostem viz vyse.

K ndhrobku: Jurij Miynk: Serbske pomniki, Budysin 1965, str. 132-134;
J. Gr. [Jurij Grubert]: Na slédach kulturnych drohotnos¢ow:
Hudzbna ré¢ je husto wérni$a ha¢ stowa. Nowa doba 37
(14. 11. 1983) 268.

Pamétni deska Jana Boka v Kosicich z roku 2011
Na staré radnici, Stard radnica, Hlavna ulica 59

Jan Bok, narozeny 1569 v dolnoluzickém Wetosowé, byl humani-
sta evropského rozméru - pedagog, vzdélanec, basnik, politik a ob-
héjce nabozenské svobody. Po studiu teologie a svobodnych uméni
ve Frankfurtu nad Odrou se vydal roku 1595 do hornich Uher, kde se
stal u¢itelem na gymnaziu v Presové. Ziskal doktorat filozofie na uni-
verzité ve Wittenbergu a od roku 1599 zil v Kosicich, nejvétsim mésté
tehdejsich hornich Uher, kde pusobil jako rektor gymnazia, notaf,
méstsky pisaf, clen méstské rady a purkmistr. Stavél se proti nucené
rekatolizaci mésta, byl zastancem protestantismu a roku 1605 vstou-

I fumﬂﬁ!‘@ ﬂ'cﬂ.l'tir Kosie

JAN BOCATIUS
1569 - J62]
polvirlol, notdr, magisier
Wittenberskei univerzity,
rekior Mentského pymndzia
1590, riechicr 1603 - 1604,
FPoeta laureals caesares,
Mmecdn wmenia, Sivitel folérancie
autor fubostnyvch bdzni
f viasteneckvch diel

v latindine o Turkarmi
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Pameétni deska Jana Boka z roku 2011

na staré radnici v KoSicich, foto Jurij
Euscanski

pil do sluzeb kalvinistického
velmoze Stépana Bockaje,
ktery vedl odboj proti kato-
lickému cisafi a uherskému
krali Rudolfu II. a rekatoliza-
cizemé. Roku 1606 jej nechal
panovnik zatknout a uvéznit
jako vlastizradce na dozivo-
ti do Bilé véze na Prazském
hradé, odkud se mu po péti
letech podarilo uniknout
a utéci do Kosic. Zemfel
v diplomatickych sluzbach
sedmihradského vévody Ga-
briela Bethlena 12. listopadu
1621 v Uherském Brodé, kde
byl také pochovan.

Na staré radnici mésta Ko-
$ic, reprezentativinim dvou-
patrovém barokné-klasicist-
nim domé z druhé poloviny
18. stoleti, pripomina tehdej-
$itho purkmistra pamétni des-
ka podlouhlého tvaru z les-
téného tmavého kamene. Je
ptipevnéna podél zdobeného
okna na levém rohu budovy.
Do ni je vyryt slovensky stat-
ni znak a pozlaceny népis ve
slovenstiné a angli¢tiné: ,, Hu-
manista, richtdr' Kosic / JAN
BOCATIUS / 1569 - 1621 /
polyglot, notar, magister /
Wittenbergskej uniwerzity, /
rektor Mestského gymnazia
/ 1599, richtar 1603 - 1604. /

Poeta laureatus caesareus, / mecén umenia, Siritel’ tolerancie / autor
lubostnych basni / i vlasteneckych diel / v latin¢ine o vojne s Turkami.
/ Vykonal diplomatické misie / pre blaho mesta Kosic. / [stdtni znak
Slovenské republiky] | Mayor of city Kosice, / poet and diplomat / JAN
BOCATIUS / was the Rector / of the City school in Kogice // 390. vy-
rocie 2011 / Venuje mesto Kosice / a Matica slovenska®

Jak vyplyva z textu, mésto Kosice a Matica slovenska poridily pa-
métni desku na historické radnici k vyro¢i 390. let od umrti Jana
Boka v roce 2011. Jiz ctyficet let pfedtim, roku 1970, byla na jeho
pocest odhalena pamétni deska v téze ulici na domé, ktery dnes stoji

na misté tehdej$tho domu Jana Boka.

K osobnosti: Nowy biografiski stownik k stawiznam a kulturje Serbow.
Budysin 1984, str. 62-63; Doris Teichmann: Studien zur Geschich-
te und Kultur der Niederlausitz im 16. und 17. Jahrhundert, Schrif-
ten des Sorbischen Instituts Bd. 16 / Spisy Serbskeho instituta
16. zwjazk. Budysin 1998; Doris Teichmann: Johannes Bocatius
1569-1621, Domowina — Macica Serbska 2013.

K pameétni desce: Jurij Wuschansky: Johannes Bocatius in Kosice ge-
ehrt. Nowy Casnik 65 (4. 12.2013) 49.

Pamétni deska Jana Boka v Kosicich z roku 1970

Na jeho domé, Hlavna ul. 69

Ve mésté pripomind ptisobeni dolnoluzického vzdélance, basnika
a humanisty Jana Boka je$té dalsi deska. Ta je osazena na nové vysta-
véném obchodnim domé, ktery stoji na misté jeho tehdejsiho domu.
Na médéné desce u vchodu je vyryt umélecky napis ve slovensti-
né: ,NA TOMTO MIESTE / STAL DOM V KTOROM / V RO-
KOCH 1599-1621 / ZIL A TVORIL JAN / BOCATIUS 25.12.1569

! Jde o omyl, Bok-Bocatius byl purkmistrem, tedy volenou hlavou méstské rady,
nikoli rychtéfem, tj. jmenovanym kralovskym urednikem.




Pamétni deska Jana Boka z r. 1970 na jeho domé v Kosicich, foto Jurij
Luscéanski

/ 21.10.1621 HUMANIS- / TICKY BASNIK KOSICKY / UCITEL
NOTAR RICHTAR®

Pamétni desku vytvorila akademicka socharka Maria Bartuszova,
puvodem z Prahy, ktera ptisobila v Kosicich a je jednou z nejvyznam-
néjsich ceskoslovenskych socharek druhé poloviny 20. stoleti. Deska
byla potizena u ptilezitosti oslav 400. vyroci narozeni Jana Boka, kte-
ré se konaly na Vanoce 1969, a v roce 1970 byla odhalena. U desky
vzpominali na Jana Boka 8. listopadu 2013 ucastnici XVI. seminare
slovanskych etnickych skupin a mensin Federdlni unie evropskych
mensin (FUEN), ktery organizovala Domowina v roce, kdy Kosice
ziskaly titul Evropského hlavniho mésta kultury. Po Janu Bokovi je
také od r. 1991 pojmenovana méstska knihovna na starém mésté
v Kosicich, Hviezdoslavova 5: ,Verejna kniznica Jana Bocatia®

K osobnosti viz vyse.

K pamétni desce: D. Teichmann: Johannes Bocatius 1569-1621, str. 23;
Jurij Wuschansky: Johannes Bocatius in Kosice geehrt, Nowy Cas-
nik 65 (4. 12. 2013) 49; <http://www.kosice.sk/static/history/pa-
matniky/bocatius.htm>.

Prelozila Jitka Polivkovd, redakéné upraveno.
Redakce uvitd kazdé upozornéni na pripadné dosud nezndmé
luZickosrbské pamdtky v Cesku i na Slovensku.

Evangelicky casopis Pomhaj Béh v dubnovém cisle prindsi zaji-
mavy ¢lanek o reformaci ve Walesu. Autorem je znamy dolnoluzic-
kosrbsky kulturni pracovnik a pisnickar Bernd Pittkunings. Podle
jeho udaju mluvi ve Walesu vel$sky 25 % lidi, ale jen pro 30 % z nich
je vel$tina re¢i matef'skou, ostatni se naucili (autor uvadi, ze v letech
2001-2011 ptibylo 20 000 mluv¢ich). Nastup reformace ve Walesu
souvisi se secesi Jindficha VIII. od katolické cirkve; katolické nabo-
zenstvi bylo zakazano, zruseny klastery, centra vzdélanosti, a protoze
kratce predtim doslo k (nedobrovolnému) pravnimu a administrativ-
nimu pfipojeni Walesu k anglické koruné, byla latinskd liturgie na-
hrazena smiSenou anglicko-vel§skou (aby se lid postupné poanglictil)
a veltina byla mimo kostel zakdzana. Novy zakon byl do vel$tiny pre-
lozen roku 1567. Kdyz roku 1588 biskup William Morgan vydal celou
vel$skou bibli, v niz vypujcky z latiny a angli¢tiny nahradil vel§skymi
slovy, oteviel Vel§antim cestu ke skute¢né niterné citénému a prozi-
vanému naboZenstvi, zaslouzil se tim v$ak také o zachranu vel§ského
jazyka, ktery tak mohl prezit obdobi utlaku. Autor v tom vidi parale-
lu mezi Morganem, Martinem Lutherem a Albinem Mollerem. Kdyz
roku 1955 propukly ve Walesu snahy o autonomii, provazené demon-
stracemi a zatykdnim, ptesli duchovni obou cirkvi demonstrativné
k pouzivani vel$tiny jako jediného bohosluzebného jazyka. V posled-
nich letech vsak, jak autor uvadi z vlastni zkusenosti, se ve Walesu
na velstinu v kostele jiz tolik nedba a klesa i podil aktivnich kfestant.

Zedno dal$ne znicenje EuZzyskich jsow a méstow!

Toto je heslo z transparentu obcianskej iniciativy Za zachovini lu-
Zickych vsi a mést. Ta vyzyvala k ucasti na pochode a zhromazdeni na
podporu LuZice, uskuto¢niviej sa nakoniec v nedelu 8. aprila. U¢astou
podporovala sa spolupatri¢nost s Luzickymi Srbmi, ktorych Zivotny
priestor ma podla predstav niektorych Iudi ustapit ziskuchtivym za-
merom vlastnikov taZobnej spolo¢nosti Energeticky a prismyslovy hol-
ding, a. s. (EPH). Je to smutné, Ze v dne$nej Eurépe sa ocitol narod na
okraji vyhynutia kvoli povrchovej tazbe uhlia. ESte smutnej$im javi sa
vsak fakt, Ze tento koncern je koncernom ¢eskym, patriacim z 94 %
Danielovi Kfetinskému, ktorého Zilami koluje ¢eska krv - ten s vidi-
nou zisku stal sa novym tryznitelom svojich luzickych pobratimov.
Najbliz§ie mu ma padnit za obet dedina Mitoraz, za zdchranu ktorej
demonstrovali v uz spominant nedelu miestni Luzicki Srbi, Nemci,
a §tvorclenna delegicia z krajin byvalého Ceskoslovenska — t4 okrem
spomenutého transparentu hrdo niesla ¢eskoslovenska zastavu.

Delegécia po tom, ako vystapila z vlaku na nadrazi v Slepom, pre-
$la krasnou dedinou, v ktorej na kazdom rohu nachadzali sa nalepky
s preskrtnutou podobiznou hlavy dnesnej nemeckej kancelarky - po-
dobizen sa lidila, text vSak bol jednotny: ,Merkel muss weg®. Viac ako
s migra¢nou politikou nemeckej kancelarky to bolo, velmi pravdepo-
dobne, zapri¢inené odporom miestneho obyvatelstva vo¢i tazbe. Nasa
Ceskoslovenskd delegacia navstivila i miestnu evanjelicka faru, ¢ej fa-
rarky rodina, zistiac na$ zamer, vitala nas a hostila, ba pripadal som
si ako vitany vojak-osloboditel, i ked, bol to iba srdce hrejuci pocit...

Po prijemnom posedeni v priatelskej atmosfére, kde i fararkine
deti veselo $tebotali v rodnej reci, pohli sme sa opat k nadraziu, kde
mal zapocat pochod. Oproti ploche pri nadrazi, cez hradsku cestu,
nachadzal sa nevelky hlacik tazbu podporujtcich ludi. Na jednom
z méla transparentov v nemcine stalo: ,,Uhlie je nas chlieb” - doty¢-
ny si, zial, neuvedomoval, zZe takdto chlebova postat ho zasyti dnes,
no zajtra vydrancuje jeho rodny kraj... Povodne rovnako pocetné
skupiny sa velkostou od seba zacali postupne lisit, ked k tomu nas-
mu pripdjali sa stéle dalsi a dalsi Iudia: dochodcovia, rodiny s detmi,
cyklisti. Zacali prejavy: okrem inych svoj prejav predniesla i hrda
starenka v luzickom kroji. Moje sklamanie z toho, Ze z celého byva-
lého Ceskoslovenska sme prisli na pochod iba $tyria, nahradilo skla-
manie z toho, ako malo prislo samotnych LuZickych Srbov. Mnohi
zostali doma: niektorym bolo isto zatazko prist ,,az“ z vedlajsej de-
diny - koniec koncov, nie ich dedina ide byt zrovnana so zemou,
to ta susedna. Iste, raz bude znicena i ta ich, ale to je budicnost tak
vzdialena, Ze do nej takito ,,vlazni“ Luzicki Srbi nedohliadnu. No
a iste boli i taki, ktori sa neztcastnili rieknuc si, Ze to za nich ,,vyde-
monstruju” druhi. Neda mi pri tejto prileZitosti nezacitovat spoluza-
kladatela Ceskoslovenska, Milana R. Stefanika: ,,Kto si mysli, Ze mu
slobodu druhi vybojuju, ten jej nie je hoden.”

Po uvodnych prejavoch pohol sa dav po hradskej ceste von z de-
diny, nesuc transparenty a tabule: tu s vyobrazenim zhubnych na-
sledkov tazby, tam popisané tidernymi heslami, vyzvami, ba i proti
CDU zameranymi slovami — nie¢o v nemcine, nieco v srbéine, nie¢o
dvojjazy¢ne. Nachvilu sa dav zastavil za dedinou, kde symbolicky
véetci pospolu uchopili dlhé ¢ervené platno, symbolizujice Zelanu
hranicu povrchového dolu, ktory by, zastaviac sa na tejto hranici,
bezprostredne neohrozoval dedinu. Opit zazneli prejavy, vetko pod
dozorom niekolkych policajnych dut. Zas sa dav pohol po hradske;j,
no po chvili zahol do lesa, ktorym presiel do dediny Rowného, kde
na skonc¢eny pochod nadviazali prejavy v nemcine a srbéine: Ces-
koslovenskd delegaciu predstavil v prejave vedenom v dolnoluzickej
srb¢ine Milo$ Malec, ktorého slova prekladal pritomnym Nemcom
a svoju re¢ zabudnuvsim Srbom jeden protestujtci Luzicky Srb.

Ludi na pochod neprislo mélo, no nebol to ani zlomok z poctu,
ktory by bolo mozné dosiahnut, keby boli byvali prisli v8etci, kto-
rych sa tazba tyka. Ak sa neza¢ntl miestni otvorene stavat na obranu
svojej veci, nepomozu im ziadne zahrani¢né delegacie, nech by boli
hocako pocetné...
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Na sobotu 14. dubna pfipravila SPL tematicky
zajezd do Luzice - tentokrat po stopach Krabata.

Cilem cesty bylo jak sezndmeni s mytickym Krabatem, tak navsté-
va mist spojenych s historickou postavou Janka Sajatovice, Chorvata
z obdobi tficetileté valky, ktery byl ¢arodéji Krabatovi predlohou.

Prvni dobrodruzstvi nas ¢ekalo hned asi po hodiné cesty, kdy
jsme museli neplanované zastavit u Pacefic, protoZe se rozbil auto-
bus. Cekéani na ndhradni viiz jsme si zpestfili pomoci ddmé v ne-
snazich s autem zapadlym jednim kolem ve $karpé. Nakonec jsme
dospéli do Budysina a navstivili LuZickosrbské muzeum, kam jsme
se vydali cilené na vystavu KRABAT. Muz. Mythos. Marka. / Mensch.
Mythos. Marke. Vystava méla ¢tyfi ¢asti: historickd postava v kontex-
tu doby; magie a lidové povéry; Krabat v literatufe a uméni; Krabat
jako obchodni znacka. Provedl nas Lucian Kaulfiirst a na zavér nam
v prednaskovém sale zazpival dvé luzickosrbské lidovky.

Na dal3 cesté jsme projeli obci Wulkymi Zdzary (némecky Gross
Sarchen), kde v minulosti stal statek, ktery chorvatsky vojak Janko
Sajatovi¢ obdrzel od saského krale za sluzby v boji. Poté jsme se
kratce zastavili v Kulové (Kulow, némecky Wittichenau) a prohlédli
si kostel, kde je v podlaze pred oltafem Sajatovi¢iv hrob. Upozor-
nuje na néj pamétni deska na jednom ze sloupti uvnitt kostela. Na
nameésti jsme se jesté zastavili u dost nevkusného Krabatova sloupu
z umélého kamene, jehoZ spodni ¢ast vypada spi$ jako odpadkovy
kos. Daleko zajimavéjsi byl postovni sloup z 18. stoleti se spojenym
erbem Saského kurfiftstvi a Polského kralovstvi a na ném dojezdové
¢asy postovnich vozi do riiznych mist nejen v Sasku, z ¢eskych mést
je uvedena Praha, Cheb, Karlovy Vary.

Nakonec jsme stravili dvé hodiny v Cerném Chlumci (Corny
Cholmc, némecky Schwarzkollm). Pfijeli jsme po cesté lemované
dvandcti soskami havrant, ochutnali Krabatovo pivo a pak se vydali
na komentovanou prohlidku aredlu s ptivodkyni a priivodcem - ona
vykladala némecky, on prekladal do hornoluzické srbstiny, a pred-
seda SPL Lukas Novosad nasledné do cestiny. Vechny budovy jsou
nové postavené, nékteré byly pouZity jako kulisy pti nataceni kopro-
dukéniho filmu Krabat (2012), pred deseti lety zde byla jen zelena
louka. Ve mlyné se za jedno euro chvili ota¢i mlynské kolo, uvnitt
je expozice mlyndrského remesla. Vedle stoji replika hrazdéného
domu s muzeem lidovych kroji a pfedmétii denni potieby a stodola
z repasovanych tramu. Hlavni budova slouzi jako penzion a je zde
¢arodéjova komnata.

Pocate¢ni zamracené a lehce destivé pocasi se vybralo a nakonec
jsme si uzili krasny, teply, slunny, jarni den spolu s Krabatem, ve
véech moznych podobach. Kromé historického ptibéhu o chorvat-
ském vojakovi, ktery umél ¢ist a jisté béhem svého Zivota posbiral
tolik zkusenosti, Ze jeho schopnosti mohli lidé povazovat za kouzla,
poznali jsme i pfibéh Krabata, jak ho znaji Luzic¢ti Srbové, mnohem
kosatéjsi nez jak jej zname my z pohadky Ottfrieda Preusslera o ¢a-

rodéjnickém uéni.

»Sam kral Velké Britanie Jifi I. podporoval jazyk
litneburskych Slovana.“

Hynka Oberhela

Rozhovor s dr. Geraldem Stonem

Gerald Stone, slavista na oxfordské univerzité, napsal o nejzdpad-
néjsich Slovanech knihu Slav Outposts in Central European history -
The Wends, Sorbs and Kashubs. Rozhovor s nim vedl Kres¢an Krawc.
Stone a Krawc se poznali v osmdesdtych letech 20. stoleti a dodnes se
navstévuji a dopisuji si.

Ma prvni otazka zni: Co Geralda Stonea pfimélo k tomu, aby na-
psal knihu o slovanskych ,,vyspach (,,Vorposten) ve stiedni Ev-

ropé, ackoliv dnes nehraji Zzadnou politickou roli? Anebo kniha
prece jen vysla ve spravné dobé?

Protoze v otdzce pouzivas slovo ,Vorposten jako preklad ang-
lického ,,outposts®, stejné jako v ndzvu knihy, chci upozornit na sé-
mantické nuance. V anglicko-némeckych slovnicich se opravdu po-
uziva pro ,outpost“ némecky ekvivalent ,Vorposten® To neni uplné
presné. Mezi témito slovy je maly vyznamovy rozdil. ,Vorposten‘ ma
vale¢nickou prichut, ,,outpost® ale neni jen vojensky termin, nybrz
ma vyznam odlehlého, osamoceného mista. Znamy polsky kulturni
antropolog Bronistaw Malinowski, profesor londynské vysoké skoly
ekonomie a politickych véd (London School of Economics and Politi-
cal Science) napsal v roce 1935, ze Kasubové jsou ,the westernmost
outpost of the Northern Slavs® Na to jsem myslel, kdyz jsem navr-
hoval nazev knihy.

Uz mnoho let se zajimam o dé¢jiny stfedni Evropy, zvlasté o déji-
ny zapadnich Slovant. Jako slavista a jazykovédec jsem se uz béhem
studia seznamil s odbornou literaturou o toponymech. Takze jsem
od zacatku védél, ze jazykové a etnické poméry ve stfedni Evropé
se béhem staleti vyrazné proménily. Miij zdjem o toto téma vyrostl
jednoduse ze zvédavosti. Dlouho jsem hledal odpovédi na riizné ja-
zykové a historické hadanky, napft. pro¢ Némci vyslovuji ,Gato', kdyz
pisou ,,Gatow“? Pro¢ se ,,Hannoversky Wendland jmenuje tak, jak
se jmenuje? Vieobecné je znamo, Ze némecky mluvici §lechta casto
pronasledovala a nakonec vymytila slovansky jazyk. Co ale zndmo
neni, ze v 17. a 18. stoleti zilo v Luzici i v Pomoti nékolik slovansky
hovoticich $lechtictl, kteti slovansky jazyk branili. RovnéZ neni vse-
obecné znamo, Ze luzickd srbstina byla vyucovana na univerzité ve
Frankfurtu nad Odrou v obdobi reformace.

Po letech jsem mél nasbirano spoustu materialu. Tak jsem se v no-
vém stoleti posadil k pocitaci a zacal psat knihu. Bylo tézké najit pro
takovou knihu nakladatelstvi, ale po letech hledani jsem mél $tésti.
Nakladatelstvi Bloomsbury vsak feklo, ze rukopis je pfili§ rozsahly.
Proto jsem ho musel vyrazné zkratit. Zkracovani trvalo cely rok.

Ke tvé otdzce, zda se kniha dotyka aktudlnich problémi: nedove-
du fict s jistotou, zda ma kniha néjakou zvlastni relevanci pro dnes$ni
otazky a problémy, ale kdo vi?

Neptal se té nakladatel, kdo bude tuhle knihu kupovat?

Tuhle otazku nepolozili mné, ale anonymnim recenzenttim. Jejich
odpovéd byla: historici, studenti, vefejnost a turisté.

Kniha vysla anglicky - nejlepsi by bylo, kdybychom ¢tendftm
Rozhladu poskytli piedstavu, o cem pojednava.

Mozna uz z nazvu kapitol je jasné, Ze kniha zahrnuje ¢asovy ramec
dvanicti stoleti a poskytuje mnozstvi udaji z nasledujicich obdobi:
Subjugation (podrobeni) 800-1200
Coexistence and Erosion (souziti a eroze) 1200-1500
Reformation (reformace) 1500-1600
Confessions (konfesni roz$tépeni) 1600-1700
From Pietism to Elightenment (od pietismu k osvicenstvi)
1700-1800
Awakening (probuzeni/obrozeni) 1800-1900
Self-Determination (sebeurc¢eni) 1900-1945
8. From Liberation to European Union (od osvobozeni k Evrop-

ské unii) 1945-1990
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Kladl jsem duraz na ovéfeni pramentl. Obcas se zjisti, Ze nékte-
ra banalni topoi luzickosrbského déjepisectvi nemaji oporu v pra-
menech. To plati naptiklad pro casto se objevujici vyroky o stre-

* Slovo v némcin¢ jednak znamena ,,pfedsunuté postaveni®, specialné i ,,predsu-
nutou hlidku®, ,,pfedsunutou bastu*, ale ma vyznam i v kontextu pfeneseném jako
»opérny bod*, hlavné ve smyslu postupu némectvi smérem na vychod.

> Tj. tizemi v severnim Némecku (historickém Hannoversku) na dolnim toku
Labe, kde si obyvatelstvo slovanského piivodu az do 18. stoleti udrzelo jazykovy
a kulturni svéraz — viz napt. Libuse HRABOVA: Stopy zapomenutého lidu. C. Bu-
déjovice 2006.



dovékych zakazech luzické srbstiny a vyhrozovani smrti. Co piSu
o kasubskych Slovincich,* neni nové, ale nasel jsem to v tézko pri-
stupnych publikacich.

Jaky podil maji v knize Luzicti Srbové?

Mym hlavnim zdmérem bylo prozkoumat déjiny viech Slovand,
kteti v raném stfedoveku sidlili na tzemi mezi Labem a Vislou, pfi-
¢emz jsem vynechal Cechy a Poléky. Jinak feceno, zkoumal jsem
vsechny ty, kteti byli z némecké strany nazyvani Wendy. Ve své knize
tedy pojednavam o LuzZickych Srbech, Kasubech, kasubskych Slo-
vincich, Obodritech, Polabanech a mnoha dalsich, jejichz kmeno-
va oznaceni jsou dnes zapomenuta. Snazil jsem se zprostfedkovat
obsah anglosaskému ¢tenari. KdyZz némecky psany pramen pouziva
slovo Wende, prevadim to anglickym slovem Wend, at uz se jedna
o Luzického Srba, Kasubu nebo Polabana. Nepochybuji, Ze nékte-
fi ¢tenafi s tim nebudou spokojeni, ale jde o respektovani toho, co
je v pramenech. Protoze déjiny Luzickych Srbt jsou mnohem lépe
dokumentovany nez déjiny jinych Wendii a protoze Luzicti Srbové
vydrzeli az do dnes$niho dne, prostor, ktery jim vénuji ve své knize,
je velky a zasadni.

Po jakych cestach se tviij vyzkum ubiral?

Kniha je zaloZena na pisemnych pramenech. Jejich seznam je dost
dlouhy, ¢ita dvacet stran. Hledal jsem dikazy existence slovanské-
ho obyvatelstva ve stfedovéku na izemi mezi Labem a Vislou a pak
jsem se predevsim zajimal o to, jaké bylo jejich ptisobeni a jakou sto-
pu zanechali v déjinach. Hlavné jsem patral po tom, jak se postupné
presouvaly slovansko-némecké hranice, coz bylo spojeno s asimilaci
Slovanii. Byl jsem prekvapen, Ze slovansky jazyk se v nékterych ob-
lastech zachoval tak dlouho. Napiiklad bije do o¢i, Ze slovanstina
byla ziva v Meklenbursku jesté v 16. stoleti, a nasel jsem dukazy, ze
v blizkosti dnesni ¢tvrti Berlin-Colln® jesté taméjsi Slované mluvili
svym jazykem, stejné tak i v dne$nim Zossenu.® Dale mé prekvapilo,
kdyz jsem zjistil, Ze Jifi I., britsky kral (vladl 1714-1727) a zaroven
kurfift hannoversky,” mél zdjem o jazyk liineburskych Slovant a do-
konce ho podporoval.

Hadankou a pfekvapenim pro mé zlistava, pro¢ je tak malo pra-
ment ke Kasubtim. Je divné, Ze je malo informaci o déjinach Kasubu
v zdpadnim Prusku az do 19. stoleti (v kraji, kde dodnes Ziji). Pro¢
jsou prameny pro tuto oblast tak nedostate¢né, kdyz mame dost
zdroji pro kasubské déjiny v pomoranském vévodstvi?

Srovname-li tvou knihu s knihami dosud vydanymi na toto nebo
podobné téma, v ¢em se od nich lisi, a v éem jsou podobnosti?

* Evangeli¢ti Kagubové, ktefi se stali uz po tricetileté vilce soucasti pomoran-
skych drzav braniborského kurfifta. Ostatni Kagubové se stali po rozdéleni Polska
soucasti Pruska, zustali ale katoliky.

® Colln, jedna z nejstarsich ¢asti Berlina, byl ptivodné samostatné mésto, jez le-
Zelo na ostrivku mezi rameny feky Sprévy a tvorilo protéjsek starého Berlina
(prvni zminka pochdzi z roku 1237). V pozdnim stfedovéku srostl s Berlinem do
dvojmeésti Berlin-Colln, jez se stalo zakladem dnesniho velkomésta.

¢ Dolnoluzickosrbsky Sosny, mésto v braniborském okrese Teltow-Fliming
(prvni zminka 1320).

7 Byl synem Zofie Hannoverské, vnucky Jakuba I. Stuarta. Kdy? Vilém III. Oranz-
sky zemfel roku 1702 bez déti a potomci vyhnaného Jakuba II. Stuarta byli jiz 1701
vyloudeni z néslednictvi, vybral anglicky parlament Jitiho I. z vice kandidatia za
dédice trtinu tehdy jiZ persondlni unie Anglie, Skotska a Irska. Katolici resp. jako-
bité jej oviem jakozto protestanta neuznali. Brit$ti kralové z hannoverské dynastie,
takto kurfifti hannoversti, byli rovnéz vévody brunsvicko-liineburskymi.

Céste¢né se ji podobaji ¢tysvazkové Stawizny Serbow (Budysin
1975-1979), které se na rozdil od mé knihy omezuji na déjiny Luzic-
kych Srbu. Podobnosti jsou jisté i v knize Die Slawen in Deutschland,®
ktera velmi umné predstavuje vysledky rozsahlych archeologickych
vyzkumt Slovand v Némecku, ale nefikd skoro nic o zemi a lidech
na pobrezi slovanského Baltu. Co se tyce praci v angli¢ting, ¢aste¢né
paralely lze nalézt i v knize Charlese Wukasche A Rock against Alien
Waves. A History of the Wendes (Austin TX 2004). Ale i Wukasch se
omezuje na déjiny Luzickych Srbt. M4 kniha se lisi od vSech ostat-
nich predev$im rozsahlej$im geografickym zabérem.

Rozhovor vysel v Rozhladu 4/2016, s. 3-5 pod titulem
»Kral George I réc limborskich Stowjanow samo podpérase”.
Prelozili Radek Cermdk a Jan Zdichynec.
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Na slédach ¢éskich stawiznow
Zhoni¢ t6j§to wo céskich stawiznach a kulturje béSe jedyn
z htownych cilow mojeho wukrajneho semestra w Céskej. Tuz bése
powesé, zo smém swoj wukrajny praktikum w Narodnym muzeju
w Praze prewjes¢, za mnje kaz doby¢e w lo¢e. Wot februara do meje
méjach nétko w etnografiskim wotdzélu Historiskeho muzeja méz-
nos¢, nimo studija na Karlowej uniwersice, ¢é¢inu natozowac a so
do potajnstwow ¢éskeje zaslosée zanurié. Zo je Narodny muzej ho-
berski, nazhonich hizo hnydom na spocatku praktikuma, jako mi
nimale wsitke wotrjady tuteje stawneje institucije predstajichu. Fas-
cinowase mje widze¢, z kelko wselakich fasetow, kaz pfirodowédneje
abo folklorneje, so muzej zestaja, tez hdyz najwuznamnisa, htowne
twarjenje muzeja, w tutym ¢asu za mnje pristupna njebése. Za to pak
zmdzni so mi wopyt skladnis¢a Narodneho muzeja w Terezinje. Tu
smédzach sej wosebitu wumélsku chiés¢enku wobhladaé, wobrazy
Ludvika Kuby, kotryz bése serbske zony w najwselakorisich narod-
nych drastach molowal. Nimo zachowanja historiskich objektow
stusa pak k htownemu dzétu muzeja tez zestajenje wustajencow. Tak
smédzach so wobdzéli¢ na prihotach wustajency Stoleti trampingu,
kotraz bu w juniju wotewrjena. Objekty wubéra¢, rjadowa¢, doku-
mentowac a fotografowa¢, béchu htowne nadawki mojeho pridzéta
a wothrawachu so zwjet$a za murjemi muzeja. Tola dokelZ maja tez
muzejownicy stawizny hdys a hdys sami aktiwnje doziwi¢, poda-
chmy so na kéncu praktikuma na ekskurziju k Svatojanskim prou-
dam. Cil bése sydlis¢o Ztracend nadéje, jedne z najstarsich sydlis¢ow
trampingoweho hibanja w Céskej, kotrez za wustajericu dokumento-
wachmy. Cyly praktikum bése za mnje tuz wosobinski highlight mo-
jeho wukrajneho semestra w Praze, w kotrymz sym mnoho nawukta
a sej tojsto nowych precelow pridobyla. Wopyt abo snadz samo
praktikum w Narodnym muzeju w Praze mézu potajkim kézdemu
lubowarjej ¢éskich stawiznow jenoz doporucic.
Alenka Pawlikec

Slovnicek: téjsto — hodné, spoustu; wukrajny semestr — semestrdlni zahranicni
stdz; loto: dobyce v loce — vyhra v loterii; zaslos¢ - minulost; zanurié so - ponofit
se; hoberski - obrovsky; chtd$éenka - lahiidka; poda¢ so — vydat se; wosobinski —
osobni.

8 Joachim HERRMANN (Hrsg.), Die Slawen in Deutschland. Geschichte und Kultur
der slawischen Stidmme westlich von Oder und Neifle vom 6. bis 12. Jahrhundert.
Akademie-Verlag, Berlin 1985 (Veréffentlichungen des Zentralinstituts fiir Alte
Geschichte und Archéologie der Akademie der Wissenschaften der DDR 14).
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